BOLT-ACTION 243 CALIBER STAINLESS STEEL BARRELS - 243
CALIBER 7.5 TWIST 28" STAINLESS STEEL M24 BARREL

Your bolt-action barrel will arrive ready for thread and chamber by your gunsmith.
When PROOF Research joined with Lawrence Barrels in 2012, they acquired 15
years of experience in manufacturing precision steel barrels. PROOF now
manufactures stainless steel barrels in-house with an absolute commitment to
extreme accuracy and quality. They start with double stress-relieved 416R

stainless steel, a pre-hardened chromium stainless steel ideally suited for use in
precision, match-grade rifle barrels. 416R was specifically designed by engineers
in collaboration with barrel makers and rifle manufacturers to provide the
consistency, high quality and durability the firearms industry demands. 416R is
the material of choice because it has the following characteristics: Excellent
machinability for gun drilling and reaming, plus exceptional polishability for
uniform lapping—a must for bore accuracy. A homogeneous microstructure
which responds to heat treatment providing a uniform hardness along the length
of the bar, necessary for accurate rifling to precise groove dimensions. An
optimum combination of high tensile strength along with adequate toughness to
withstand typical chamber pressures encountered during firing. 416R arrives at
the factory in long lengths and is then cut to finished barrel length. The barrels
are then drilled, contoured and reamed to the bore diameter of the cartridge for
which they are to be chambered. The barrels are then rifled, hand lapped and
individually inspected with a bore scope.

Attributes

Name: 243 CALIBER 7.5 TWIST 28" STAINLESS STEEL M24 BARREL
Manufacturer: PROOF RESEARCH
Product no.: 100046273

Mfr. No.: 101070

Barrel Weight: 6.11 Ibs

Cartridge: 243 Caliber

Contour: M24

Finish: Stainless Steel

Length: 28"

Twist: 1-7.5

Delivery weight: 3.402kg

Shipping height: 70mm

Shipping width: 89mm

Shipping length: 838mm

UPC: 843068101070

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fiir den BOLTACTION 243
CALIBER STAINLESS STEEL BARREL

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des BOLTACTION 243 CALIBER STAINLESS STEEL BARREL von PROOF
Research. Dieser Leitfaden bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des

Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Verwenden Sie das Produkt ausschliel3lich fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie sich an alle Anweisungen des Herstellers.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Lagern Sie das Produkt an einem trockenen, sicheren Ort, der fur Kinder unzuganglich ist.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschéadigt ist oder nicht ordnungsgemaf funktioniert.
Tragen Sie beim Umgang mit dem Produkt geeignete Schutzausriistung, einschlie8lich Schutzbrille und
Handschuhe.

Informieren Sie sich Uber die 6rtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen und
Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Achten Sie darauf, dass der Lauf vor der Verwendung ordnungsgemaf montiert und gesichert ist.
Verwenden Sie nur geeignete Munition, die fir das Kaliber 243 ausgelegt ist.

Uberprufen Sie vor jedem Schuss, dass der Lauf sauber und frei von Verunreinigungen ist.

Halten Sie den Lauf und die Waffe wahrend der Nutzung immer in einer sicheren Richtung.

Lassen Sie niemals eine geladene Waffe unbeaufsichtigt.

Stellen Sie sicher, dass sich keine Personen im Schussfeld befinden, bevor Sie abdriicken.

Bei Fehlziindungen oder anderen Problemen mit der Waffe, folgen Sie den empfohlenen Verfahren zur
Behebung von Stérungen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Installation des Laufs:

® Stellen Sie sicher, dass Sie Uber das richtige Werkzeug und die erforderlichen Kenntnisse verfligen,

um den Lauf sicher zu installieren.
® Befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers zur Montage des Laufs auf der Waffe.
® Vergewissern Sie sich, dass der Lauf fest und sicher montiert ist, bevor Sie die Waffe verwenden.

Nutzung des Laufs:
® | aden Sie die Waffe gemaf den Anweisungen des Herstellers.

® Uberpriifen Sie die Funktionstiichtigkeit der Waffe vor jedem Gebrauch.
® Schiel3en Sie nur auf zugelassenen Schiel3standen oder in sicheren Umgebungen.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie das Produkt gemafl den geltenden o6rtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Waffen und

Waffenzubehor.

Bringen Sie das Produkt zu einer autorisierten Sammelstelle oder einem Fachhé&ndler, der sich mit der
Entsorgung von Waffen auskennt.

Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Entsorgung entladen und sicher ist.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Bitte wenden Sie sich an den Hersteller oder einen autorisierten Fachhandler fiir weitere Informationen oder
Unterstlitzung im Zusammenhang mit dem Produkt. Alle Produkte miissen einen EUbasierten Kontakt fiir
Sicherheitsanfragen haben.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung von Feuerwaffen und Zubehdr ist von grofdter Bedeutung. Indem Sie die oben
genannten Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgen, tragen Sie dazu bei, sich selbst und andere zu
schutzen. Bei Fragen oder Unsicherheiten zdgern Sie nicht, sich an Fachleute zu wenden.



Safety Instruction Guide for BOLTACTION 243
CALIBER STAINLESS STEEL BARRELS

Introduction

Thank you for choosing the BOLTACTION 243 CALIBER STAINLESS STEEL BARREL. This guide provides
essential safety instructions to ensure safe and effective use of your product. Please read this manual carefully
before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified in this manual.
Always handle firearms and related components with care to prevent accidents.

Keep the barrel and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the barrel for any signs of damage or wear before use.

Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of firearms.

In case of any doubts regarding the product or its usage, consult a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use

® Always ensure that the firearm is unloaded before installing or handling the barrel.

® Wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms.

® Do not attempt to modify the barrel or any firearm components. Modifications may compromise safety and
performance.

® Be aware of the potential risks associated with the use of firearms, including the possibility of accidental
discharge.

* Always follow safe handling practices, including keeping the muzzle pointed in a safe direction.

® Do not use the barrel with ammunition that is not specifically designed for 243 caliber firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that you have the necessary tools and equipment for installation, including a torque wrench and
gunsmithing tools.
* Verify that the firearm is completely unloaded and the safety is engaged.

2. Installation:

® Remove the existing barrel from the firearm according to the manufacturer's instructions.

® Carefully align the new stainless steel barrel with the action of the firearm.

® Securely fasten the barrel using the appropriate torque settings as specified by the firearm
manufacturer.

® Ensure that the barrel is properly seated and free of any obstructions.

3. Chambering:

® Have a qualified gunsmith chamber the barrel to ensure precision and safety.
® Confirm that the chamber is clean and free of debris before use.

4. Usage:
® After installation, conduct a thorough inspection of the firearm to ensure all components are secure and
functioning correctly.

® Use only highquality, matchgrade ammunition specifically designed for 243 caliber firearms.
® Regularly clean and maintain the barrel to ensure optimal performance and longevity.

Disposal Instructions



® Dispose of any packaging materials in accordance with local recycling regulations.

® |[f the barrel is damaged beyond repair, contact a qualified professional for safe disposal.

® Do not dispose of the barrel in regular trash. Follow local regulations for hazardous waste disposal if
necessary.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the BOLTACTION 243 CALIBER STAINLESS STEEL BARREL, please
consult a qualified gunsmith or refer to the manufacturer’s website for additional resources and support.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your BOLTACTION 243
CALIBER STAINLESS STEEL BARREL. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms.






Guida alla Sicurezza per I'Uso del Prodotto
BOLTACTION 243 CALIBER STAINLESS STEEL
BARRELS PROOF RESEARCH 243 CALIBER 7.5
TWIST 28" STAINLESS STEEL M24 BARREL

Introduzione

Grazie per aver scelto la canna BOLTACTION 243 CALIBER STAINLESS STEEL BARRELS di PROOF
RESEARCH. Questa guida fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. E
fondamentale seguire queste istruzioni per evitare incidenti e garantire la sicurezza durante l'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Il prodotto & destinato esclusivamente all'uso in armi da fuoco compatibili. Non utilizzarlo per scopi diversi.
Assicurati che il prodotto sia installato correttamente da un armaiolo qualificato.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.

Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |ndossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.

® Non maneggiare I'arma se sei stanco, sotto l'influenza di sostanze o in una condizione mentale alterata.

® Assicurati che I'arma sia scarica prima di effettuare qualsiasi operazione di installazione o manutenzione sulla
canna.

® Non utilizzare munizioni non compatibili con la canna.

® Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione dell'arma.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione della Canna
® Porta la canna da un armaiolo qualificato per l'installazione.

® Assicurati che la canna sia filettata e camerata correttamente per il tuo modello di arma.
® Verifica che tutte le parti siano serrate e in buone condizioni prima di utilizzare I'arma.

2. Uso della Canna

® Prima di ogni uso, controlla che I'arma sia scarica.
® Carica solo munizioni appropriate e compatibili.
[ )
[ ]

Mantieni una posizione sicura e controllata durante il tiro.
Dopo l'uso, pulisci la canna secondo le istruzioni del produttore per garantire la longevita del prodotto.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di armi e accessori.

® Non gettare il prodotto in discarica senza seguire le linee guida appropriate.
® Contatta un centro di smaltimento autorizzato per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

® Per domande relative alla sicurezza e all'uso del prodotto, contatta il tuo fornitore o un esperto del settore.

Seguire queste linee guida contribuira a garantire un uso sicuro e responsabile della canna BOLTACTION 243
CALIBER STAINLESS STEEL BARRELS di PROOF RESEARCH. La tua sicurezza € la nostra priorita.



BOLTACTION 243 CALIBER STAINLESS STEEL
BARRELS KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa BOLTACTION 243 CALIBER STAINLESS STEEL BARRELS tuotteen kayttbohjeeseen. Tama opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan ja huoltamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyva ja lue tdma ohje
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu sinulle ja ettd sinulla on tarvittavat taidot sen kayttamiseen.
Kéayta tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.

Tarkista tuote saénndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia, jotka koskevat aseiden kayttda ja hallussapitoa.
llmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytéssa

Kéayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, kun kaytéat tuotetta.
Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen sen késittelya tai huoltoa.

Ala koskaan osoita asetta kohti henkildita tai elaimia.

Valtd ampumista, jos olet alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siina on nakyvia vikoja.

Asennus ja kayttoohjeet

Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja tarvikkeet ennen asennusta.
Asenna tuote vain valmistajan ohjeiden mukaan.

Tarkista, etta kaikki liitdnnat ovat tiukkoja ja turvallisia ennen kayttda.

Kaynnista ase turvallisessa ymparistdssa, jossa ei ole muita ihmisia lahella.
Kéayta vain suositeltuja patruunoita tuotteen kanssa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistoystavallisesti ja paikallisten sdantdjen mukaan.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen myyjaén. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero kaytettavissasi, kun otat yhteytta.



Sakerhetsanvisningar for BOLTACTION 243 CALIBER
STAINLESS STEEL BARRELS

Introduktion

Tack for att du valt BOLTACTION 243 CALIBER STAINLESS STEEL BARRELS frdn PROOF Research. Denna
produkt ar designad for hog precision och hallbarhet. For att sakerstalla sakerhet och effektivitet ar det viktigt att folja
dessa sakerhetsanvisningar noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera regelbundet produkten fér skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och hérselskydd, nar du anvander vapnet.
Kontrollera att vapnet ar korrekt monterat och att alla delar ar i gott skick innan anvandning.

Undvik att anvanda ammunition som inte ar avsedd fér denna kaliber.

Hantera alltid vapnet som om det vore laddat, &ven om du tror att det ar tomt.

Sakerstall att det inte finns nagra hinder i narheten innan du avfyrar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av pipan:

® Kontrollera att alla verktyg och utrustning ar rena och i gott skick.
® Folj tillverkarens anvisningar fér gangning och kammare.
* Montera pipan pa vapnet med hjalp av lampliga verktyg och sakerstall att den sitter ordentligt.

2. Anvédndning av vapnet:

Stall in gevéret pa en stabil yta innan du avfyrar.
Ladda gevaret med korrekt ammunition.

Rikta alltid vapnet bort fran personer och foremal.
Tryck forsiktigt pa avtryckaren for att avfyra.

3. Underhall:
® Rengor pipan regelbundet for att sakerstalla optimal prestanda.

® Anvand endast rekommenderade rengdringsmedel och verktyg.
® |nspektera pipan for skador efter varje anvandning.

Kassationsanvisningar

® Kassera alla delar av produkten enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
¢ Atervinn material nar det & méjligt, sarskilt metallkomponenter.
® Kontakta lokala myndigheter for specifika riktlinjer for kassation av vapenrelaterade produkter.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller mer information, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterforsaljare. Se till att ha produktens
serienummer tillgangligt for att underlatta kommunikationen.

Genom att folja dessa sékerhetsanvisningar kan du sakerstélla en saker och effektiv anvandning av BOLTACTION
243 CALIBER STAINLESS STEEL BARRELS. Tack for att du prioriterar sakerheten!









Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro
BOLTACTION 243 CALIBER STAINLESS STEEL
BARRELS PROOF RESEARCH 243 CALIBER 7.5
TWIST 28" STAINLESS STEEL M24 BARREL

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili zavérovy kanén BOLTACTION 243 CALIBER od spole¢nosti PROOF Research. Tento
produkt byl navrZzen s dirazem na kvalitu a pfesnost. Abychom zajistili vasi bezpeénost a maximalni vykon, prosime
vas, abyste si precetli nasledujici bezpe€nostni pokyny a pokyny k pouZziti.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Pfed pouzitim vyrobku si peclivé pfectéte vSechny pokyny.

® Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze osobami, které jsou obezndmeny s bezpe€nym zachazenim se
zbranémi.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i pouzivani vyrobku dodrZujte platné mistni a ndrodni zakony o zbranich.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky opotfebeni nebo poSkozeni.

V pfipadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je kandn spravné namontovan a zajistén.

PFi manipulaci s kanénem vzdy dodrzujte bezpe€nostni standardy pro stfelné zbrané.

Nikdy nesméfujte kandn na nikoho nebo na sebe, i kdyz je zbrafn povazovana za "bezpecnou".
Pouzivejte pouze doporucené naboje pro dany kalibr (243 Caliber).

P¥i stfelbé noste vhodné ochranné bryle a sluchéatka.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace kanénu:

® Zkontrolujte, zda je zbran vybita.

® Uvolnéte stary kandn, pokud je to nutné, a dlikladné vycistéte zavit.

* Namontujte novy kandn a zajistéte ho podle pokyn( vyrobce vasi zbrané.
® Ujistéte se, Ze je kandn spravné utaZen a zajistén.

2. Pouziti kanénu:
® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je kandn Cisty a bez jakychkoli necistot.

® Pouzivejte pouze doporucené naboje a dodrzujte pokyny pro jejich pouziti.
® Po kazdém pouZiti kanén dlkladné vycistéte, abyste zaijistili jeho dlouhou Zivotnost a pfesnost.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci vyrobku postupujte podle platnych mistnich pfedpist o odpadech.

® Pokud je kan6n poskozen nebo nefunkéni, obratte se na odbornika pro bezpecnou likvidaci.
® Nikdy nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud to neni povoleno.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pfipadé dotaz( nebo obav ohledné& bezpecénosti vyrobku se obratte na odbornika nebo autorizovaného prodeijce.
Dbejte na to, abyste méli k dispozici vSechny potfebné informace o produktu.

Dékujeme vam za vaSi pozornost a pfejeme vam bezpecny a Uspésny zazitek s vaSim novym kanénem.



